LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
REPLACEMENT HANDLE

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,
ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way
to remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used
and endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the
cleanest, lead-free barrel ever!

Attributes

e Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER REPLACEMENT HANDLE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 516500001

Mfr. No.:

Caliber: -

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 050806023024

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Lewis Lead Remover

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den Lewis Lead Remover von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Bleifouling effektiv von deiner Feuerwaffe zu entfernen und so die optimale Leistung und
Genauigkeit sicherzustellen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Lewis Lead Remover immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von
Bleipartikeln zu vermeiden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt erscheint.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Handschuhe und Schutzbrille, beim Einsatz des
Lewis Lead Removers.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung und Entsorgung von Bleimaterialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Verwendung des Lewis Lead Removers entladen ist.

¢ Verwende das Produkt nicht an Feuerwaffen, die nicht speziell fur die Bleientfernung ausgelegt sind.

¢ Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt grindlich mit Wasser abspllen.

e Ube beim Einsatz des Produkts keinen {ibermaRigen Druck aus, um Schaden an der Feuerwaffe zu
vermeiden.

e Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts unerwinschte Reaktionen bemerkst, stelle die Nutzung
sofort ein und suche medizinische Hilfe auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Versammle alle Komponenten des Lead Remover Kits: Griff, Kegeltipp, Gummitipp, MessingPatches
und Anleitungen.

2. Installation:

o Befestige den Kegeltipp oder Gummitipp sicher am Griff.
o Stelle sicher, dass die Verbindung fest sitzt und nicht wackelt.

3. Anwendung:

o

Flhre die Spitze in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Drehe und ziehe sanft am Griff, um das Bleifouling zu entfernen.

Verwende die speziell gewebten MessingPatches, um den Lauf grindlich zu reinigen.
Flr die besten Ergebnisse, verwende ihn in Verbindung mit dem JB Bore Cleaner.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf frei von Blei ist.

[¢]
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o

4. Nach der Anwendung:

o Reinige die Komponenten des Lead Remover Kits nach jedem Gebrauch.



o Lagere das Produkt an einem kilhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte MessingPatches und jegliche Bleirlickstande gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge Bleimaterialien nicht im normalen Haushaltsmull.

¢ Informiere dich bei den 6rtlichen Abfallbehérden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fur gefahrliche
Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich des Lewis Lead Removers wende dich bitte an den
angegebenen EUKontaktpunkt, der auf der Produktverpackung oder im Handbuch zu finden ist.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des Lewis Lead Removers sicherstellen. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
lokalen Vorschriften. Danke flr deine Aufmerksamkeit gegenlber diesen Richtlinien, und viel SpaR beim
Verwenden deines Lewis Lead Removers fur eine sauberere, bleifreie Feuerwaffe.



Safety Instruction Guide for the Lewis Lead
Remover

Introduction

Thank you for choosing the Lewis Lead Remover by Brownells. This product is designed to effectively remove
lead fouling from your firearm, ensuring optimal performance and accuracy. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Lewis Lead Remover in a wellventilated area to avoid inhaling any lead particles.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product before each use to ensure it is in good condition.

¢ Do not use the product if it appears damaged or worn.

e Always wear appropriate safety gear, including gloves and safety goggles, when using the Lewis Lead
Remover.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and disposal of lead materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure your firearm is unloaded before using the Lewis Lead Remover.

¢ Do not use the product on firearms that are not specifically designed for lead removal.

¢ Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse thoroughly with water.

¢ Do not use excessive force when using the product to prevent damage to the firearm.

¢ If you experience any adverse reactions while using the product, discontinue use immediately and seek
medical attention.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all components of the Lead Remover Kit: handle, cone tip, rubber tip, brass patches, and
instructions.

2. Installation:

o Attach the cone tip or rubber tip to the handle securely.
o Ensure that the attachment is tight and does not wobble.

3. Usage:

o Insert the tip into the barrel of the firearm.

Gently twist and pull the handle to remove lead fouling.

Use the specially woven brass patches to clean the barrel thoroughly.
For best results, use in conjunction with JB Bore Cleaner.

Repeat the process until the barrel is free of lead.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostUsage:

o Clean the components of the Lead Remover Kit after each use.
o Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight.



Disposal Instructions
¢ Dispose of used brass patches and any lead residue according to local regulations.

¢ Do not dispose of lead materials in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Lewis Lead Remover, please reach out to the designated EU
contact point provided on the product packaging or manual.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Lewis
Lead Remover. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your attention to
these guidelines, and enjoy using your Lewis Lead Remover for a cleaner, leadfree firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Eliminador de Plomo Lewis

Introduccion

Gracias por elegir el Eliminador de Plomo Lewis de Brownells. Este producto esta disefiado para eliminar
eficazmente la acumulacién de plomo de tu arma de fuego, asegurando un rendimiento y precisién 6ptimos. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa el Eliminador de Plomo Lewis en un area bien ventilada para evitar inhalar particulas de
plomo.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que estd en buenas condiciones.

¢ No uses el producto si parece dafiado o desgastado.

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo guantes y gafas de seguridad, al utilizar el
Eliminador de Plomo Lewis.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y disposicién de materiales con plomo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de usar el Eliminador de Plomo Lewis.

¢ No uses el producto en armas de fuego que no estén especificamente disefiadas para la eliminacién de

plomo.

Evita el contacto con la piel y los o0jos. En caso de contacto, enjuaga bien con agua.

No apliques fuerza excesiva al usar el producto para evitar dafios al arma de fuego.

¢ Si experimentas alguna reaccién adversa mientras usas el producto, interrumpe su uso inmediatamente
y busca atencién médica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todos los componentes del Kit de Eliminacién de Plomo: mango, punta cénica, punta de
goma, parches de latén y las instrucciones.

2. Instalacion:

o Conecta la punta cénica o la punta de goma al mango de manera segura.
o Asegurate de gque la conexidn esté firme y no se mueva.

3. Uso:

[¢]

Inserta la punta en el caiidn del arma de fuego.

o Gira suavemente y tira del mango para eliminar la acumulacién de plomo.
Usa los parches de latén especialmente tejidos para limpiar a fondo el cafién.
Para mejores resultados, usa en conjunto con JB Bore Cleaner.

Repite el proceso hasta que el cafién esté libre de plomo.

o

[¢]

[¢]

4, Postuso:



o Limpia los componentes del Kit de Eliminacion de Plomo después de cada uso.
o Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los parches de latén usados y cualquier residuo de plomo de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No deseches materiales con plomo en la basura doméstica regular.

» Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién
adecuados para materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Eliminador de Plomo Lewis, por favor consulta el
punto de contacto designado en el empaque o manual del producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas
el Eliminador de Plomo Lewis. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales.
Gracias por tu atencién a estas directrices, y disfruta usando tu Eliminador de Plomo Lewis para un arma de
fuego mas limpia y libre de plomo.



Guide de Sécurité pour le Lewis Lead Remover

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lewis Lead Remover de Brownells. Ce produit est congu pour éliminer efficacement
I'accumulation de plomb de ton arme a feu, garantissant des performances et une précision optimales. Merci de
lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

 Utilise toujours le Lewis Lead Remover dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des particules de
plomb.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le produit avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état.

¢ Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou usé.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des gants et des lunettes de protection,
lors de ['utilisation du Lewis Lead Remover.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des matériaux
contenant du plomb.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'utiliser le Lewis Lead Remover.

o Ne pas utiliser le produit sur des armes a feu qui ne sont pas spécifiquement congues pour le retrait de
plomb.

« Evite tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rince abondamment a I'eau.

* Ne pas exercer une force excessive lors de |'utilisation du produit pour éviter d'endommager I'arme a feu.

¢ Sj tu ressens des réactions indésirables lors de I'utilisation du produit, arréte immédiatement et consulte
un médecin.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble tous les composants du Kit de Retrait de Plomb : manche, embout conique, embout en
caoutchouc, patchs en laiton et instructions.

2. Installation :

o Fixe I'embout conique ou I'embout en caoutchouc au manche de maniére sécurisée.
o Assuretoi que I'attachement est serré et ne bouge pas.

3. Utilisation :

o

Insére I'embout dans le canon de I'arme a feu.

Tourne doucement et tire sur le manche pour enlever I'accumulation de plomb.
Utilise les patchs en laiton spécialement tissés pour nettoyer completement le canon.
o Pour de meilleurs résultats, utilise en conjonction avec le B Bore Cleaner.

o Répete le processus jusqu'a ce que le canon soit exempt de plomb.

[¢]

[¢]

4. Apres Utilisation :

o Nettoie les composants du Kit de Retrait de Plomb aprés chaque utilisation.



o Range le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions d'Elimination

e Elimine les patchs en laiton usagés et tout résidu de plomb conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter les matériaux contenant du plomb dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie aupres des autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées pour les matériaux dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace lors de I'utilisation du
Lewis Lead Remover. Priorise toujours la sécurité et la conformité avec les réglementations locales. Merci de
préter attention a ces directives et profite de I'utilisation de ton Lewis Lead Remover pour une arme a feu plus
propre et sans plomb.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lewis Lead
Remover

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lewis Lead Remover di Brownells. Questo prodotto e progettato per rimuovere
efficacemente i depositi di piombo dalla tua arma, garantendo prestazioni e precisione ottimali. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il Lewis Lead Remover in un'area ben ventilata per evitare di inalare particelle di piombo.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni.

¢ Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o usurato.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi guanti e occhiali protettivi, quando
utilizzi il Lewis Lead Remover.

¢ Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo smaltimento dei materiali contenenti
piombo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la tua arma sia scarica prima di utilizzare il Lewis Lead Remover.

¢ Non utilizzare il prodotto su armi che non sono specificamente progettate per la rimozione del piombo.
Evita il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, sciacqua abbondantemente con acqua.
Non utilizzare una forza eccessiva durante l'uso del prodotto per prevenire danni all'arma.

Se avverti reazioni avverse mentre utilizzi il prodotto, interrompi immediatamente |'uso e cerca
assistenza medica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i componenti del Kit per la Rimozione del Piombo: manico, punta conica, punta in
gomma, patch in ottone e istruzioni.

2. Installazione:

o Attacca saldamente la punta conica o la punta in gomma al manico.
o Assicurati che I'attacco sia stretto e non si muova.

3. Uso:

o Inserisci la punta nel canna dell'arma.

Ruota delicatamente e tira il manico per rimuovere i depositi di piombo.

Utilizza le patch in ottone appositamente tessute per pulire accuratamente la canna.
Per i migliori risultati, utilizza in combinazione con il |B Bore Cleaner.

Ripeti il processo fino a quando la canna non é libera da piombo.

[¢]
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o
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4, PostUso:



o Pulisci i componenti del Kit per la Rimozione del Piombo dopo ogni utilizzo.
o Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le patch in ottone usate e qualsiasi residuo di piombo secondo le normative locali.
¢ Non smaltire i materiali contenenti piombo nei rifiuti domestici normali.
e Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Lewis Lead Remover, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto designato nell'imballaggio o nel manuale del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del Lewis
Lead Remover. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali. Ti ringraziamo per
I'attenzione a queste linee guida e buon utilizzo del tuo Lewis Lead Remover per un'arma piu pulita e priva di
piombo.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Lewis Blyfjerner

Introduksjon

Takk for at du valgte Lewis Blyfjerner fra Brownells. Dette produktet er designet for effektivt a fierne blyfoulings
fra ditt skytevapen, noe som sikrer optimal ytelse og presisjon. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid Lewis Blyfjerner i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av blypartikler.

 Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

e Inspiser produktet far hver bruk for 3 sikre at det er i god stand.

¢ lkke bruk produktet hvis det ser skadet eller slitt ut.

* Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert hansker og sikkerhetsbriller, nar du bruker Lewis
Blyfjerner.

* Fplg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk og avhending av blymaterialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du bruker Lewis Blyfjerner.

lkke bruk produktet pa skytevapen som ikke er spesifikt designet for blyfjerning.

¢ Unnga kontakt med hud og gyne. | tilfelle kontakt, skyll grundig med vann.

Ikke bruk overdreven kraft nar du bruker produktet for & unnga skade pa skytevapenet.

Hvis du opplever noen ugnskede reaksjoner mens du bruker produktet, avbryt bruken umiddelbart og sgk
medisinsk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Samle alle komponentene i Blyfjernerkitet: handtak, konetipp, gummitipp, messinglapper og
instruksjoner.

2. Installasjon:

o Fest konetippen eller gummitippen til handtaket sikkert.
o Sgrg for at festet er stramt og ikke vakler.

3. Bruk:

o

Sett tippen inn i lgpet pa skytevapenet.

Vri forsiktig og trekk handtaket for & fjerne blyfoulings.

Bruk de spesialvevde messinglappene for a rengjere lgpet grundig.
For best resultat, bruk sammen med |B Bore Cleaner.

o Gjenta prosessen til lgpet er fritt for bly.

[¢]
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o

4, Etter bruk:

o Rengjgr komponentene i Blyfjernerkitet etter hver bruk.
o Oppbevar produktet pa et kjalig, tart sted, unna direkte sollys.



Avfallsinstruksjoner
e Avhending av brukte messinglapper og eventuelle blyrester ma skje i henhold til lokale forskrifter.

¢ |kke kast blymaterialer i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder for farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende Lewis Blyfjerner, vennligst kontakt den angitte
EUkontaktpunktet som er oppgitt pa produktemballasjen eller manualen.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker Lewis
Blyfjerner. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale forskrifter. Takk for at du tar hensyn til disse
retningslinjene, og nyt bruken av din Lewis Blyfjerner for et renere, blyfritt skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Usuwacza Otowiu
Lewis

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Usuwacza Otowiu Lewis firmy Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
skutecznego usuwania zanieczyszczenh otowiem z broni palnej, co zapewnia optymalng wydajnos¢ i celnosé.
Prosze doktadnie zapoznac sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie
z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj Usuwacza Otowiu Lewis w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania
czasteczek otowiu.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub zuzyty.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym rekawice i gogle ochronne, podczas korzystania
z Usuwacza Otowiu Lewis.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i utylizacji materiatéw zawierajacych
otéw.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem Usuwacza Otowiu Lewis.

Nie uzywaj produktu na broni, ktéra nie jest specjalnie zaprojektowana do usuwania otowiu.
Unikaj kontaktu z skérg i oczami. W przypadku kontaktu, doktadnie przeptucz woda.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas korzystania z produktu, aby zapobiec uszkodzeniu broni.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozadanych reakcji podczas uzywania produktu, natychmiast
zaprzestan jego uzycia i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie komponenty Zestawu Usuwania Otowiu: uchwyt, koncédwke stozkowg, kohcdwke
gumowg, mosiezne patyczki oraz instrukcje.

2. Instalacja:

o Mocno przymocuj kofncéwke stozkowg lub gumowa do uchwytu.
o Upewnij sie, ze mocowanie jest ciasne i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

[¢]

W16z koncdwke do lufy broni.

Delikatnie skrecaj i ciggnij uchwyt, aby usungé zanieczyszczenia otowiem.
Uzyj specjalnie tkanych mosieznych patyczkéw, aby doktadnie wyczysci¢ lufe.
Dla najlepszych rezultatéw uzywaj w potaczeniu z |B Bore Cleaner.

Powtarzaj proces, az lufa bedzie wolna od otowiu.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. Po uzyciu:



o Po kazdym uzyciu oczy$¢ komponenty Zestawu Usuwania Otowiu.
o Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj uzyte mosiezne patyczki oraz wszelkie resztki otowiu zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj materiatéw otowiowych do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji
na temat wiasciwych metod utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw zwigzanych z Usuwaczem Otowiu
Lewis, prosze skontaktowad sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE podanym na opakowaniu produktu
lub w instrukgciji.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczeistwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
podczas korzystania z Usuwacza Otowiu Lewis. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i przestrzeganie lokalnych
przepiséw. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne i zyczymy przyjemnosci z korzystania z Usuwacza
Otowiu Lewis, aby Twoja bron byta czystsza i wolna od ofowiu.



Turvallisuusohjeet Lewis Lead Removerille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Lewis Lead Removerin. Tama tuote on suunniteltu poistamaan lyijykerrostumia
aseestasi tehokkaasti, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn ja tarkkuuden. Lue tdma turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta Lewis Lead Removeria aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat lyijyhiukkasten hengittamisen.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettd se on hyvassa kunnossa.

e Al3 kayta tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.

¢ Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien kasineita ja suojalaseja, kayttaessasi Lewis Lead
Removeria.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja lyijymateriaalien kaytosta ja havittamisesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen Lewis Lead Removerin kayttoa.

o Al3 kayta tuotetta aseissa, joita ei ole erityisesti suunniteltu lyijyn poistamiseen.

¢ Valta kosketusta ihon ja silmien kanssa. Jos kosketusta tapahtuu, huuhtele perusteellisesti vedella.
o Al kéyta liiallista voimaa tuotteen kaytdn aikana estadksesi aseesi vaurioitumisen.

¢ Jos koet haittavaikutuksia tuotteen kaytén aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja hae laakarinhoitoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki Lead Remover sarjan komponentit: kahva, kartiopaa, kumipaa, messinkipaallysteet ja
ohjeet.

2. Asennus:

o Kiinnita kartiopaa tai kumipaa kahvaan tiukasti.
o Varmista, etta kiinnitys on tiukka eika heiluta.

3. Kaytto:

o Tydnna paa aseen piippuun.

o Kaanna ja veda kahvaa varovasti poistaaksesi lyijykerrostumia.

Kayta erityisesti kudottuja messinkipaallysteitad puhdistaaksesi piippu perusteellisesti.
Parhaiden tulosten saavuttamiseksi kayta yhdessa JB Bore Cleanerin kanssa.

Toista prosessi, kunnes piippu on vapaa lyijysta.

[¢]

[¢]

o

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista Lead Remover sarjan komponentit jokaisen kaytén jalkeen.
o Sdilyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, suojassa suorasta auringonvalosta.



Havittamisohjeet

o Havita kdytetyt messinkipaallysteet ja kaikki lyijyjaamat paikallisten saantdjen mukaan.
o Al3 havita lyijymateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.
e Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat vaarallisille materiaaleille.

Yhteystiedot lisatukea varten

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen Lewis Lead Removeriin, ole hyva ja ota yhteytta
tuotepakkauksessa tai kayttoohjeessa ilmoitettuun EUkontaktiin.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi Lewis
Lead Removeria. Aseta aina turvallisuus ja paikallisten saantdjen noudattaminen etusijalle. Kiitos, etta kiinnitit
huomiota naihin ohjeisiin, ja nauti Lewis Lead Removerin kaytdsta puhtaamman, lyijyttdman aseen
saavuttamiseksi.



Sakerhetsinstruktionsqguide for Lewis Lead
Remover

Introduktion

Tack for att du valt Lewis Lead Remover fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att effektivt ta bort
blybelaggning fran ditt vapen, vilket sakerstaller optimal prestanda och noggrannhet. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid Lewis Lead Remover i ett val ventilerat omrade for att undvika inandning av blypartiklar.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera produkten fore varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Anvand inte produkten om den verkar skadad eller sliten.

Bar alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive handskar och skyddsglasdgon, nar du anvander Lewis Lead
Remover.

Folj alla lokala lagar och regler angaende anvandning och avfallshantering av blymaterial.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att ditt vapen ar oladdat innan du anvander Lewis Lead Remover.

Anvand inte produkten pa vapen som inte ar specifikt utformade for blyborttagning.

Undvik kontakt med hud och 6gon. Vid kontakt, skélj noggrant med vatten.

Anvand inte éverdriven kraft nar du anvander produkten for att férhindra skador pa vapnet.
Om du upplever nagra negativa reaktioner vid anvandning av produkten, avbryt anvandningen
omedelbart och sék medicinsk hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla alla komponenter i Lead Remover Kit: handtag, konspets, gummispets, massingslappar och
instruktioner.

2. Installation:

o Fast konspetsen eller gummispetsen pa handtaget ordentligt.
o Se till att fastet ar tight och inte vobblar.

3. Anvandning:

o Satt in spetsen i pipan pa vapnet.

Vrid forsiktigt och dra i handtaget for att ta bort blybeldggning.

Anvand de speciellt vavda massingslapparna for att reng6ra pipan noggrant.
For basta resultat, anvand tillsammans med B Bore Cleaner.

o Upprepa processen tills pipan ar fri fran bly.

o
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4. Efter anvandning:

o Rengdr komponenterna i Lead Remover Kit efter varje anvandning.
o Forvara produkten pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus.



Avfallsinstruktioner
¢ Kassera anvanda massingslappar och eventuella blyrester enligt lokala regler.

e Kassera inte blymaterial i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta avfallsmetoder for farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Lewis Lead Remover, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som finns pa produktens forpackning eller manual.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse vid anvandning
av Lewis Lead Remover. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala regler. Tack for att du
uppmarksammar dessa riktlinjer, och njut av att anvanda din Lewis Lead Remover for ett renare, blyfritt vapen.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani Lewis Lead
Remover

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lewis Lead Remover od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby
Gc¢inné odstrafoval olovéné usazeniny z vasi zbrané, ¢imz zajistuje optimalni vykon a presnost. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte Lewis Lead Remover v dobie vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani olovénych
Castic.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt, zda je v dobrém stavu.

Nepouzivejte produkt, pokud se zda byt poskozeny nebo opotrebovany.

VZdy pouzivejte vhodné ochranné pomdcky, véetné rukavic a ochrannych bryli, pfi pouzivani Lewis Lead
Remover.

Dodrzujte véechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a likvidace olovénych materiald.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybitd pred pouzitim Lewis Lead Remover.

Nepouzivejte produkt na zbrané, které nejsou specialné navrzeny pro odstrafiovani olova.
Vyvarujte se kontaktu s pokozkou a oc¢ima. V pfipadé kontaktu dikladné oplachnéte vodou.
Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani produktu, abyste pfedesli poSkozeni zbrané.

Pokud béhem pouzivani produktu pocitite jakékoli nepfiznivé reakce, okamzité prestarite pouzivat a
vyhledejte lékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran Uplné vybita.
o Shromazdéte vsechny soucasti soupravy na odstranéni olova: rukojet, kuzelovou Spicku, gumovou
Spicku, mosazné patche a pokyny.

Instalace:

o Pevné pripevnéte kuzelovou Spicku nebo gumovou Spicku k rukojeti.
o Ujistéte se, Ze je pfipojeni pevné a nehoupe se.

Pouziti:

o Vlozte Spic¢ku do hlavné zbrané.

o Jemneé otacejte a tdhnéte rukojet, abyste odstranili olovéné usazeniny.

o Pouzijte specialné tkané mosazné patche k dikladnému vycisténi hlavné.
o Pro nejlepsi vysledky pouZivejte spole¢né s JB Bore Cleaner.

Opakujte proces, dokud nebude hlaven bez olova.

o

Po pouziti:

o Po kazdém pouZiti vyCistéte soucasti soupravy na odstranéni olova.



o Ulozte produkt na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouZité mosazné patche a jakékoli olovéné zbytky v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Neposkozujte olovéné materidly v béZzném domacim odpadu.

e Zkontrolujte s mistnimi Urady pro spravu odpadu, jaké jsou spravné metody likvidace nebezpelnych
materiald.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti Lewis Lead Remover se prosim obratte na uréeny
kontaktni bod v EU uvedeny na obalu produktu nebo v manualu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Lewis Lead Remover. Vzdy

uprednostnujte bezpecnost a dodrZzovani mistnich predpisd. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyntim a
uzijte si pouzivani vaseho Lewis Lead Remover pro ¢istsi, olovu zbavenou zbran.
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